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Information sur la taxe de séjour Guida all'imposta di soggiorno
Informacion sobre los impuestos de alojamiento Information zur Beherbergungssteuer
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Quelques exemples
d’utilisation des taxes de
séjour collectées

Esempi di utilizzo
dell'imposta di soggiorno

Ejemplos de uso de los
impuestos de alojamiento

Anwendungsbeispiele der
Beherbergungssteuer
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Aide a la réfection de machiya (maisons de commerce
traditionnelles avec une architecture en bois)
Sostegno al riutilizzo delle antiche abitazioni di
Kanazawa

Para apoyar la reutilizacion de las casas
tradicionales de madera de Kanazawa
Unterstiitzung, um die Kanazawa-Machiya-H&auser
zu regenerieren und wiederzubenutzen
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Aménagement de sentiers piétons autour des

sites touristiques.

Miglioramento delle zone pedonali nei luoghi
turistici

Para mejorar el entorno, para caminar alrededor

de los lugares turisticos, etc.

Das Umfeld fiir FuBganger in den Tourismuszentren
und Umgebung warten
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Dans le cadre de sa politique de tourisme durable respectueuse de I'harmonie de la vie des citoyens, la ville de Kanazawa
applique une taxe de séjour. Celle-ci est destinée a préserver ses attraits historiques, culturels et ses traditions.

Per accrescere la peculiare magia della storia, della cultura e delle tradizioni di Kanazawa e allo stesso tempo promuovere in modo
sostenibile un turismo in armonia con la vita quotidiana della gente del luogo, la municipalita ha introdotto un'imposta di soggiorno.

La ciudad de Kanazawa recauda unos impuestos de alojamiento para realzar los atractivos de su historia, tradicion y cultura;
y también, para promover un turismo sostenible que esté en armonia con la vida de los ciudadanos de la ciudad de Kanazawa

Die Stadt Kanazawa erhebt eine Beherbergungssteuer, um einen nachhaltigen Tourismus, der mit dem Leben der Biirger
harmonisiert und den charakteristischen Charme der Geschichte, Tradition und Kultur hervorhebt, zu fordern.
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Entretien des arbres dans les parcs et les rues (cordages
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Modalité de Vous vous acquittez de cette taxe aupres de votre établissement d’
: | hébergement, en méme temps que vous réglez votre séjour.
perception de la taxe . . (S U e "
(La taxe de séjour collectée est reversée a la ville de Kanazawa par I'établissement d'hébergement.)
Tarif de la nuitée , : "
: Taux de taxation NB : Le tarif de la nuitée comprend
(1 personne, 1 m'"t) le tarif d’hébergement et les
. services afférents. Il ne comprend
Moins de 5 000 yens Pas de taxe pas les frais de repas et les taxes
a la consommation.
Entre 5 000 et moins de 20 000 yens 200 yens NB : A partir d'octobre 2024, il n'y
sE o~ a pas de taxation lorsque le
ﬁ?R o l/ L\&Fﬂﬂ %ﬁa}gﬂtﬂ , . . montant de la nuitée est inférieur
Egal ou supérieur a 20 000 yens 500 yens 45000 yens.

Aménagement de beaux paysages nocturnes a
Kanazawa.

Creazione di scorci urbani notturni adatti a riscossione
Kanazawa

Para la creacidn de paisajes nocturnos tipicos de
Kanazawa.

Neuerschaffung einer Nachtlandschaft, die die

Il pagamento dell'imposta di soggiorno deve essere effettuato presso la
propria struttura ricettiva.
(Tale struttura ricettiva a sua volta la versera alla citta di Kanazawa.)

Modalita di

Tariffa di pernottamento

M Per tariffa di pernottamento

Imposta di soggiorno ¢ | ,
s'intende il solo alloggio, esclu-

(per notte a persona)

i q I . si cioe pasti, servizi e imposta
Merkmale von Kanazawa darstellt Meno di 5.000 yen Nessuna sul consumo.
M Dall'ottobre 2024 'imposta di
Tra 5.000 e 19.999 yen 200 yen soggiorno e nulla se la tariffa
di pernottamento € inferiore a
20.000 o pil 500 yen AU

Los impuestos de alojamiento se abonan junto con el pago del importe de
pernoctacion, etc.(El operador del alojamiento declara y paga los impuestos
de alojamiento pagados por los huéspedes a la ciudad de Kanazawa).

Método de pago

Tarifa de alojamiento

Ml La tarifa de alojamiento aqui men-
cionada hace referencia al importe
pagado solo por el alojamiento y

Tasa impositiva

(por persona y noche)

~ . .
DHEIITHLIIILIEEDD ] Menos de 5000 yenes No se aplican impuestos por el servicio, etc., y no se incluye
el importe de comidas, impuestos
Service Machinori : bicyclettes en libre-service 5000 yenes o importe superior, 200 yenes al consumo, etc.
partagé péro menos de 20.000. B A partir de octubre de 2024, si la tarifa
Potenziamento del servizio di bici condivise ) ) de alojamiento es inferior a 5000
“Machi-nori” 20.000 yenes o importe superior 500 yenes yenes, no se aplicaran impuestos.

Para el uso de bicicletas publicas compartidas
«Machinori»”

Allgemeinoffentlicher Fahrradverleih
»,MACHINORI*

Bitte bezahlen Sie den Betrag bei der Bezahlung Ihrer Ubernachtungskosten zusammen
an die jeweilige Beherbergungseinrichtung und so weiter, wo Sie libernachtet haben.
(Das Beherbergungsunternehmen erklart und bezahlt die erhobene Beherbergungssteuer an die Stadt Kanazawa,)

Wie man sie

bezahlen kann

skosten

BMit den Ubernachtungskosten
Ubernachtung) i

meint man hier nur die Ubernach-
tung ohne Verpflegung und
die dazu entstehenden Dienstleis-
tungskosten und so weiter. Die
Mahlzeitkosten und die Verbrauch-

Ubernachtun? Steuersatz

(1 Person pro 1 Nach
Unter 5000 Yen

Es wird nicht besteuert

Uber 5000 Yen und unter 20,000 Yen 200 Yen ersteuer und sonstiges werden
hier nicht mit inbegriffen.
.. B Ab Oktober 2024 sind Ubernachtung-
Uber 20,000 Yen 500 Yen skosten unter 5000 Yen steuerfrei.

TEL:076-220-2147 (At FRFBIOR~F&5854557)
FAX:076-220-2154 Email:zeimu@city.kanazawa.lg.jp




